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POPMHNPOBAHUE AYANOKYJIBTYPbBI
TP OBYYEHUU AYANPOBAHUNIO CTYAEHTOB
TEXHHUYECKOI'O BY3A

PaccMoTrpeHsI poOIEMBI IPEEMCTBEHHOCTH Kypca OOYUEHHUSI HHOCTPAHHOMY SI3BIKY B TeX-
HHYECKOM BY3€ C IEJBI0 COBEPHICHCTBOBAHUS AYAHOKYJBTYPHI 00y4yaeMbIx. OmuCaHBI IMyTH pe-
IICHUA MOCTABJICHHBIX 3434 CPEACTBAMH HHTCHCUBHOIO U 3KCTEHCHBHOTO HCIIOIb30BAHMA AyTCH-

THYHOTO ayTHOPSIA.

The paper considers the problems of continuity of the foreign language training course at a
technical university with a view to improve the trainees’ audio culture. Ways and procedures to
solve the task set through active and extensive use of authentic audio information are made refer-

ence to.

[IpenonaBaHrie  WHOCTPAHHBIX  SI3BIKOB
MpeAroiaraeT MpoBeaeHue padoThl MO COLIHO-
KYJBTYPHOMY Pa3BUTHIO OOydYaeMbIX CPencT-
BaMHM HHOSI3BIYHOM peyd € OIOpPOMl Ha COLIMO-
KYJIbTYPHbIE 3HAHUS, HABBIKH M YMEHHSI, KOTO-
pBIe yyammuecs nproOpeTaroT B CpeaHux obmre-
obpazoBarenbHBIX yupexaeHusx [3, 4]. Ilpu
O0y4YeHHH HHOCTPAHHOMY SI3bIKY B TEXHHUE-
CKOM By3e JaHHas Yy4eOHO-Tenaroruveckas
NesITebHOCTE  MPOMOJIKAETCS,  CIOCOOCTBYS
CHCTEMATH3ALIUH, YTIYOJIEHHIO COLMOKYJIBTYP-
HBIX 3HAHHUH U COBEPIIEHCTBOBAHHIO TEX HABbI-
KOB M YMEHHH, KOTOpble o0yuaembie mprHoOpe-
JIU B cpenHuX y4eOHBIX 3aBeneHusx. OgHol u3
HauOoJiee aKTYaJIbHBIX ACHEeKTOB COLIMOKYJIb-
TYPHOTO Pa3BUTHS CTYAEHTOB SIBJISIETCS MPeeM-
CTBEHHOCTh Kypca OOydYeHHs] HWHOCTPaHHOMY
SI3BIKY C LEJIBK0 COBEPIIEHCTBOBAHUS ayOHO-
KYJIBTYPbI 00y4aeMbIX.

Benuka pone aymuopsiia Kak CpencTBa
00y4eHHsI BOCTIPUSTHIO HA CITyX, MOHUMAaHHUIO U
MPUBJICUYEHHIO CTYJAEHTOB K AaKTUBHOMY Yyua-
CTHUIO B MPOLIECCE OCBOSHHUsS YCTHOW HHOS3bIY-
HOW peun. AymuouH(popmauus CrocoOCTBYET
PasBUTHIO (POHEMATHUECKOTO CITyXa U SIBJISIETCS
3¢ (PeKTUBHBIM CPENCTBOM HMHIHBUILYATH3AIIHH
0o0y4eHHsl, ero WHTEHCU(UKALUH, CIIyXOBOTO
KOHTPOJIsI, (OPMHPOBAHHS M JABHEHIIEro
Pa3sBUTHs CaMO- M B3aMMOKOHTPOJISI TMOHHMA-

HUS peYd Ha CIyX, CIIOCOOCTBYET Pa3BUTHIO
ayOUOKYJIBTYPBI, CO3MAeT IPEIIOCBUTKH BCe-
CTOPOHHETO pasBUTUA JIMYHOCTH.

IIportecc BoCcTipuATHSA HA CIIyX U MOHUMA-
HUe ayauouH(OpPMAaLUKU B 3HAYUTEIBHOW CTe-
MIEHU OTINYAaTCA OT ayaAupOBaHHA B YCJIOBU-
X ectecTBeHHOro obmenus. Bocmpusitne Ha
CIyX W ASKOAHPOBAHWE aynuopsaa B JaHHBIX
YCIOBUSAX 3aTPyIAHEHBI U3-32 OTCYTCTBHS 3pH-
TCJIBHOI'O BOCIIpUATHA APTHKYJIALINHN, MUMHKHU
U ’kecToB rosopsiero. [loatomy ninst passuTus
HaBBIKOB ayaupOBaHUsA HYXKHBI CIICHIUAIIBEHO
MperapyupoBaHHbIe Ui 3TOH LeNu ayIuoym-
PaXKHCHHUSA U TEKCTOBOU MacCCHUB, KOTOPBIC 6]:1
YUUTBIBAJIA TPYAHOCTU BOCIPHUSTUS PEYUd HA
cnyx 0e3 3pUTENBLHONW OMOPLI Ha TeYaTHBIN
TEKCT.

OO6ydeHre aynupOBaHUIO ayaAHOpsina pe-
KOMCHAOYCTCA HAYUWHATHE C BOCIIPHUATHA MaTe-
pyana co 3pUTENBHONU OMOpoM, korga olyuae-
MBIH HE TOJIBKO CJIBIIIHUT, HO U BUOUT I'OBOPS-
mero uimn eYaTHBIH TEKCT 3Bydalmero mare-
puana. B yciaoBusix ayAUTOPHBIX 3aHSITHI 3TO
peub mpenoaaBareiisl, IOKas I[I/Ia(bI/IJ'II:Ma niin
CJTaliZIOB, COIPOBOXKIAIOUINXCS PEUYBI0 TPEerIo-
naBartesisi, IEMOHCTpaLHs (parMeHTOB y4eOHO-
ro KUHO(MIBMA, POCMOTP 3MU304a yueOHOM
TeJIEBU3NOHHOMN nepeaaunu Wjinu BHACO3AIlHCH.
Aynuomarepuan AJii BOCHPUSTHS Ha CIyX
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JIOJKEH OBITh TUIMAYHBIM JJIT YCTHOM peuu
(ayreHTHuHBIM). TEKCTOBOW MAaCCHB IJIsl 3TOM
LEIH CeyeT CTPOUTh HAa M3YYEHHOM SI3BIKO-
BOM MarepHajie; TeKCTbl MOTYT COIEpKaTh He
oonee 3,6-4 % HesnaxkoMmon jekcuxu. Heboss-
o€ KOJIMYECTBO HE3HAKOMOro MaTepuaia
CTUMYJIUPYET pa3BUTHE SI3BIKOBOM JOTAIKH.
Aynuomarepuail sl HAUMHAIOMIMX JTOJKEH
ObITh (haOyJIBHBIM, C YETKO BBIPAKEHHOW CMBbI-
CJIOBOM CBSI3bIO OTHENIbHBIX YacTeH W IUTENb-
HOCTBIO 3By4aHuss He Oomee 0,5-1 MUHYTHL
IlepBrie ayamosamucu ciemyeT AejaTh B 3a-
MEJICHHOM TEMIIE.

CaMbIMU TIEPBBIMU Ay THOYTIPAXKHEHUSMU,
oTpabaThIBAIOIIMMHA ~ HABBIK  ayAWPOBAHMS,
IOJDKHBI OBITh, KaK IMOKa3bIBAET OIBIT, YIIPaXK-
HEHUs1, KOTOpPbIe HALISJMBAIOT HA aKyCTUYECKHI
aHAJIN3 MPOU3HOIISHUS, Pa3BUBAOT ciyX. OHH
HEOOXOAMMBI B TPOLIECCE CTAHOBJICHUS pede-
BBIX HAaBBIKOB, TaK KaK MIOMOTAIOT MTPOHU3BOANUTh
Olepayiyl BBIWICHEHHUS H3y4aeMOro HOBOT'O
SIBJIGHUSI M COTIOCTABJICHHS €ro C yXe OCBOEH-
HeM. [IpuBenem npumepsl ayauoynpakHEHHI
HA pasinyeHre 3BYKOB (CO 3HAYUTENbHOH Oro-
poii win Oe3 TaKOBOIA).

1. Ilpocnymatite cjioBa 1 HA30BUTE HOME-
pa TexX CJIOB, B KOTOPBIX BBl YCIBIIIUTE 3BYK

[2]: 1) cut, 2) not, 3) ten, 4) can, 5) fix, 6) get,
7) flat, 8) that, 9) burn, 10) mat.

2. Ilpocnymaiite cioBa U Ha30BUTE HOME-
pa TeX CJIOB, B KOTOPBIX BBl YCJIBIIINTE 3BYK
[6]: 1)first, 2)thin, 3)seventh, 4) then,
5) sister, 6) text, 7)turbine, 8) fibre, 9) after,
10) mathematics.

3. Ilpocnymaiite mapel ciioB. Hazoeure
HOMEpa TeX Map CJIOB, KOTOpPbIe 3By4YaT ONMHA-
koBO: 1) she — see, 2) same — some, 3) then —
than, 4) first — force, 5) two — too, 6) net — nut,
7) send — sent, 8) suit — sute, 9) burn — born,
10) some — sum.

4. IlpocnymaiiTe TPy OPEIUIOKEHUs U Ha-
30BHTE HOMEP TOr'O MPENJIOKEHHS], KOTOPOE SIB-
nsiercst BonpocutenbHbM: 1) Our Institute was
founded in 1773. 2) Do you live in the hall of
residence? 3) There are 12 students in our group.

5. TekcTOBOI MacCHUB ayAuoOpsAa CIIEAYET
3aMCHIBaTh ABAXKABL. Bo BTOpOI aynuozanucu
MoCjie Ka)Xaoro CjioBa (mapel CJIOB WJIH Mpen-
JIOXKEHHUs) JaeTcs Mays3a, BO BpeMsi KOTOPOH
BBITIOJIHSIETCS TpeOyeMoe 3a1aHune.

IlpuBenem mnpumep, HILUTIOCTPUPYIOIIHI
TEKCTOBBIM KOHTPOJIb MTOHUMAHUS ayAuOpsiIa
HA 3aBEpPLIAIOLIEM 3Tare OCBOSHHs YCTHOH Te-
MeI “BricTaBka’:

Exhibition

Hello! My name is Peter Semyonov. I'm responsible for technical services at the exhibition. I think I understand the fun-
damentals of mechanics, cybernetics and other sciences well enough to be able to handle any mechanical or electric equipment.
T’ve got specialized laboratory training and can now fix the trouble in case of equipment failure. ’'m in my fifth year at SPMI
(St. Petersburg Mining Institute). Soon I’'m going to submit and defend my graduation paper before the examination board. I
hope I shall graduate from the Institute with honors. I’'m a student assistant in the laboratory of computers. My current research
interests include microcomputer systems. I've done some independent work and seem to have acquired some skills in research
and deeper insight into all physical phenomena. The chief of my lab is prof. Sergei Sidoroff. The staff of our lab are fond of him.
He is deputy manager of the present exhibition. He is a prominent scientist and a perfect research organizer.

In what basis or principles of science is Peter Se-
myonov good at in his opinion?

1. At the fundamentals of computer science.

2. At the essential principles of mechanics, cyber-
netics and other sciences.

3. At the essential principles of applied mechanics
computer science and some other subjects.

4. At the fundamentals of kinetics, cybernetics and
some other sciences.

5. At the essential principles of soil mechanics, en-
gineering cybernetics and other sciences.

What is Peter able to do with different equipment?

1. He can work as a professor’s assistant in the lab
of mechanical and electric equipment.

2. He can repair or improve equipment.

3. He can use mechanical and electric equipment.

4. He can use and repair any mechanical or electric
equipment.

5. He can install any mechanical or electric equipment.
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Why can we say Peter is to graduate from the Insti-
tute soon?

1. He works in the lab.

2. He is in his final year of studies and he is going to
present and defend his graduation paper.

3. He is responsible for technical services at the ex-
hibition.

4. His piece of research equipment is on display at
the exhibition.

5. He is interested in research work that deals with
microcomputer systems.

What does Peter’s lab boss do?

1. He is a famous engineer.

2. He is a manager.

3. He is Peter’s scientific supervisor.

4. He is a scientist.

5. He is a famous scientist and a good research or-
ganizer.

IIpouecc ¢opMUpOBaHUST U Pa3BUTHS ay-
IUOKYJIBTYPBI JJITENBHBIN U TPYIOEMKHH Kak
IUTSE OCBOGHHsI 00ydaeMbIM, TaK W JJIs TOATO-
TOBKH U HCIOJIb30BaHMS B y4eOHOM Iporiecce
ayauo-BUAEOMAaTEPHUAaJIOB MpernoaBareieM.
@opMUpoBaHUE ayAUOKYJbTYPHI, JalbHEHIIee
€e COBEpIIeHCTBOBAHHE CTUMYJHMPYIOT IIO-
TpeOHOCTh CTyAEHTa TOBOPUTH HA HHOCTpAaH-
HOM si3bIKe. OT (POpPMHUpPOBAHHUS CIYXOBOMW Ma-
MSTH, CHOCOOHOCTH BOCIPHHHMMATH Ha CIyX
WHOSI3BIUHYIO peub, Yepe3 (GOpMHUPOBAHHE CITy-
XOBOU OOpaTHOUM CBSI3U KakK PeryJIMPYOIIero
dJIeMEHTa TMpOLIecCa TOBOPEHMs], 3aBHCUT U
CBSI3b BHEILIHEro YIPaBJIIOMIEr0 MeXaHH3Ma
oOydJaroniero K BHyTpEHHEMY YIPaBJISHHUIO Ca-
MHM TOBOPSIIIIAM 3THM Tporieccom. dopmupo-
BaHUE U COBEPLICHCTBOBAHHUE MEXaHHU3Ma CITy-
XOBOI'O KOHTPOJISI OCYIIECTBIISIETCS HEIOoCpe-

CTBEHHO B CaMOM TIPOIIECCE ayAUPOBAHHUSA U
roBopeHus. Bce BHHUMaHue TIperomaBaTes
CleyeT HANpPaBUTh HA TO, YTOOBI CIYXOBOM
KOHTPOJIb ((EKTHBHO PETyIHUPOBAT aIeKBaT-
HYIO TIOCJIEIOBATENILHOCTE BCEX JTAmoB (hop-
MHUPOBAHUS U MMOCTPOEHUS 3ayMaHHOTO HMHO-
SI3BIYHOTO BhICKa3biBaHUs [4, 2, ¢.134].
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